Ufedn{ véstnik C 170

Evropské unie

Rocnik 64
Ceské vydini Informace a ozndmeni 6. kvétna 2021
Obsah
I Sdéleni
SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Evropskd komise
2021/C 170/01 Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (Véc M.10225 — AES/Coatue/Schneider Electric/Uplight) (') ....... 1
2021/C 170/02 Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (Véc M.10118 — Investindustrial/Guala Closures) () ................. 2
IV Informace
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Evropskd komise
2021/C170/03 Sménné kurzy vici euru — 5. kvetna 2021 ... 3

2021/C 170/04

Spravni komise pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni

Rozhodnuti¢. H11 ze dne 9. prosince 2020 o odkladu lhat uvedenych v ¢ldncich 67 a 70 nafizeni (ES)
¢. 987/2009 a v rozhodnuti ¢. S9 v diisledku pandemie COVID-19 () .........coooiiiiiiiii 4

(') Texts vyznamem pro EHP.



V  Ozndmeni
RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

Evropskd komise

2021/C 170/05 Ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatien{ .......................... 6
RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

Evropskd komise

2021/C 170/06 Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd (Véc M.10246 - Hellman & Friedman/Cordis) — Véc, kterd muize

byt posouzena zjednodusenym postupem (1) ... 7
2021/C 170/07 Predbézné ozndmeni o spojeni podniki (Véc M.10177 — Repsol/Suez Ecoplanta) — Véc, kterd mize byt

posouzena zjednoduSenym postupermn (1) ...ttt 9
2021/C 170/08 Predbézné ozndmeni o spojeni podnikt (Véc M.10253 — Colony Capital/Goldman Sachs/Japan JV) (') ... 10
2021/C 170/09 Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd (Véc M.10254 — Apax Partners/Rodenstock) — Véc, kterd miize

byt posouzena zjednoduSenym postupem (1) ......oooiiii 11
2021/C 17010 Predbézné ozndmeni o spojeni podniki (Véc M.10228 — Advent/Mondial Relay) — Véc, kterd miiZe byt

posouzena zjednoduSenym postupemmn () ..ottt 12

JINE AKTY

Evropskd komise
2021/C 170/11 Zveiejnéni zadosti o zdpis ndzvu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin ... 13

(') Texts vyznamem pro EHP.



6.5.2021 Utedni véstnik Evropské unie C170/1

II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Vé&c M.10225 — AES|Coatue[Schneider Electric/Uplight)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 170/01)

Dne 28. dubna 2021 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohlasit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (!). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10225. Stranky EUR-Lex umoziiuji pFistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10118 — Investindustrial/Guala Closures)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 170/02)

Dne 19. bfezna 2021 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému oznimenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10118. Stranky EUR-Lex umoznuji ptistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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I\%
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
5. kvétna 2021
(2021/C 170/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

usD americky dolar 1,2005 CAD  kanadsky dolar 1,4731
JPY japonsky jen 131,20 HKD  hongkongsky dolar 9,3267
DKK dénsks koruna 7.4360 NZD  novozélandsky dolar 1,6683
GBP  britskd libra 086274 | SGD  singapursky dolar 1,6035
SEK $védskd koruna 10,1945 KRW jihokorejsky won 135098
CHF Svycarsky frank 10965 ZAR  jihoafricky rand 17,3013

CNY cinsky j 7,7636
ISK islandskd koruna 150,80 cinsky Juan

HRK  chorvatskd kuna 7,5315
NOK norskd koruna 9,9848

IDR indonéska rupie 17 313,31
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,9431
CZK Ceska koruna 25,825 L

PHP filipinské peso 57,658
HUF madarsky forint 359,65 RUB  rusky rubl 89.7964
PLN polsky zloty 45778 | THB  thajsky baht 37,366
RON rumunsky lei 49271 BRL brazilsky real 6,5174
TRY tureckd lira 10,0174 MXN  mexické peso 24,2675
AUD australsky dolar 1,5510 INR indickd rupie 88,6925

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU
SOCIALNIHO ZABEZPECENI

ROZHODNUTIZ. H11
ze dne 9. prosince 2020

o odkladu lhiit uvedenych v ¢ldncich 67 a 70 nafizeni (ES) ¢. 987/2009 a v rozhodnuti & S9
v diisledku pandemie COVID-19

(Text s vyznamem pro EHP a pro Dohodu mezi ES a Svycarskem)

(2021/C 170/04)

SPRAVN{ KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALNIHO ZABEZPECENT,

s ohledem na ¢l. 72 pism. a) naf{zen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systémt socidlniho zabezpecent ('), podle néhoz je spravni komise odpovédnd za feSeni viech spravnich otdzek nebo
otazek vykladu vyplyvajicich z ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.987/2009 (),

s ohledem na ¢lanek 35 a ¢l. 65 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a ¢lanky 67 a 70 nafizeni (ES) ¢. 987/2009,

s ohledem na judikaturu Evropského soudniho dvora, podle niz se lze dovolat na vys$si moc, pokud bylo nedodrzeni
pravnich zdvazkt zpisobeno neovlivnitelnymi okolnostmi, které byly abnormalni a nepfedvidatelné a jejichz nasledkiim
nebylo mozné zabranit ani pfi vynaloZeni veskeré ndleZité péce (srov. rozsudek Soudniho dvora ze dne 13. ¢ervence 1995,
C-391/93, Perrotta, EU:C:1995:240),

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Clenské staty byly nebyvalym zpiisobem postizeny diisledky krize vyplyvajici z $ifeni COVID-19. Tato krize zna¢né
ztéZuje obvyklé pracovni postupy v pifslusnych institucich ¢lenskych stdtd a vytvafi vyjimecnou situaci, za niz neni
béznd realizace postupt thrad mozna.

(2)  Pfiuplatiovéni pravidel pro Ghrady v clancich 67 a 70 nafizeni (ES) ¢. 987/2009 je potieba zohlednit specificnost
této situace.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stdty a jejich pFislusné instituce byly ifenim COVID-19 doposud postiZeny rtizné a Ze
dalsi vyvoj sifeni tohoto onemocnéni neni zatim pfedvidatelny, bude nutné situaci prabézné sledovat. Bude-li to
zapotiebi, mélo by byt toto rozhodnuti odpovidajicim zptisobem zménéno a piipadné mohou byt mezi ¢lenskymi
staty uzavieny dal$i dohody,

ROZHODLA TAKTO:

1. Vsechny lhiaty pro uplatnéni a uhrazeni pohleddvek uvedené v ¢lincich 67 a 70 nafizeni (ES) ¢. 987/2009
a v rozhodnuti ¢. S9, které konci mezi 1. tnorem 2020 a 30. ¢ervnem 2021 vcetné, se prodluzuji o dobu Sesti
meésici.

() Ur. vést. L 166, 30.4.2004,s. 1.
() Ut. vést. L 284, 30.10.2009, s. 1.
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2. Toto rozhodnuti nahrazuje rozhodnuti ¢. H9 ze dne 17. ¢ervna 2020 ().

3. Toto rozhodnuti se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie. PouZije se ode dne 10. prosince 2020.

predsedkyné spravni komise
Moira KETTNER

() UF. vést. C 259, 7.8.2020, 5. 9.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o nadchizejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2021/C 170/05)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (), Komise oznamuje, Ze pokud nebude zahdjen
pfezkum v souladu s nésledujicim postupem, pozbudou nize uvedend antidumpingové opatieni platnosti dnem uvedenym
v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o prezkum. Tato Zddost musi obsahovat dostate¢né dikazy o tom, Ze
dumping a Gjma pravdépodobné pretrvaji nebo se obnovi, pokud opatfeni pozbudou platnosti. Pokud by se Komise
rozhodla doty¢nd opatieni pfezkoumat, bude poté dovozciim, vyvozclim, zdstupcim zemé vyvozu a vyrobctim v Unii
poskytnuta ptileZitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsaZend v zddosti o pfezkum.

3. Lhdata
Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zddost o pfezkum z vyse uvedenych divodi tak, aby byla dorucena Evropské

komisi, Generalnimu feditelstvi pro obchod, na adresu European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1),

mésice pfed datem uvedenym v tabulce nize.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/1036.

Zemé ptvodu
nebo vyvozu

Datum pozbyti

Vyrobek platnosti (!)

Opatieni Odkaz

Glukondt sodny | Cinsk4 lidovd Antidumpin- | Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/94 ze dne | 21.1.2022
republika gové clo 19. ledna 2017 o uloZeni kone¢ného
antidumpingového cla na dovoz glukondtu

sodného pochazejictho z Cinské lidové republiky
po prezkumu pfed pozbytim platnosti podle
¢l. 11 odst. 2 natizeni Evropského parlamentu

aRady (EU) 2016/1036 (UF. vést. L 16,
20.1.2017,s. 3).

(") Opatteni pozbyvé platnosti o ptilnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu


mailto:TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.10246 - Hellman & Friedman/Cordis)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednoduSenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 170/06)

1. Komise dne 29. dubna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 a na zdkladé postoupeni
podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnika:
— Hellman & Friedman LLC (USA, ,H&F“) a

— divize Cordis podniku Cardinal Health, Inc. (USA, ,Cordis“), kontrolované podnikem Cardinal Health, Inc. (USA,
,Cardinal Health®).

Podnik H&F ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem Cordis.
Spojeni se uskute¢niuje ndkupem zdsob a majetku.
2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:

— podnik H&F je spole¢nost soukromého kapitélu investujici do réiznych odvétvi po celém svétg,

— podnik Cordis celosvétové ptisobi v oblasti vyvoje a doddvek technologif vyuzivanych pfi cévnich zdkrocich.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvé vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovdni podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tfet strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své ptipadné pfipominky.
Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést toto
¢islo jednaci:

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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M.10246 - Hellman & Friedman/Cordis

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(VEc M.10177 — Repsol/Suez/Ecoplanta)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)
(2021/C 170/07)

1. Komise dne 27. dubna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Toto oznameni se tyka téchto podniki:
— Suez Recycling and Recovery Spain, S.L., soucdsti Suez Group (,Suez*, Francie),
— Repsol Industrial Transformation, S.L., soucdsti skupiny Repsol (,Repsol“, Spanélsko),

— Ecoplanta Molecular Recycling Solution, S.L. (,Ecoplanta®, Spanélsko), v soucasnosti kontrolovaného podnikem Suez.

Podniky Suez a Repsol ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad
podnikem Ecoplanta.

Spojeni se uskute¢niuje ndkupem podild.
2. Pfedmétem podnikani piislusnych podnik je:
— Suez: vodohospodafstvi a naklddani s odpady,

— Repsol: vyroba a uvadéni na trh vSech druht chemickych vyrobkd, véetné petrochemickych vyrobkda,

— Ecoplanta: vyvoj, vystavba a provoz zafizeni na vyrobu biopaliv/chemickych latek z odpadu za G¢elem pfemény surovin
ziskanych z pevného komundlniho odpadu na biomethanol v provincii Tarragona ve Spanélsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak zistava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovdni podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziicastnéné tiet strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své pfipadné piipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vZdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10177 — Repsol/Suez/Ecoplanta

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

") Ur vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizen{ o spojovani®).
() Ut vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(VEc M.10253 — Colony Capital/Goldman Sachs/Japan JV)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2021/C 170/08)

1. Komise dne 29. dubna 2021 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Ozndment se tyka téchto podnika:

— Colony Capital, Inc. (,Colony Capital“, USA),

— The Goldman Sachs Group, Inc. (,Goldman Sachs*, USA),

— spole¢ného podniku Japan (Singapur).

Podniky Colony Capital a Goldman Sachs ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou
kontrolu nad nové zalozenym spole¢nym podnikem Japan.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podilt v nové zaloZené spole¢nosti predstavujici spole¢ny podnik.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:
— podniku Colony Capital: sprava globdlniho portfolia sestdvajictho mimo jiné z investic do digitdlni infrastruktury
zahrnujici velké vysilace sité GSM, datovd centra, sité vyuZivajici malé vysilace a optické sité,

— podniku Goldman Sachs: celosvétové pusobi v oblasti investiéniho bankovnictvi, cennych papiri a spravy investic.
Poskytuje Sirokou $kélu bankovnich a investi¢nich sluzeb a sluzeb v oblasti cennych papirii rozsdhlé a diverzifikované
klientele po celém svéte,

— spole¢ného podniku Japan: vystavba, vlastnictvi a provoz datovych center vybudovanych ,na zelené louce* nebo nakup
aktiv souvisejicich s datovymi centry v Japonsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své p¥ipadné pripominky.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10253 — Colony Capital/Goldman Sachs/Japan JV

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

") Ur vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizen{ o spojovani®).
() Ut vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.10254 — Apax Partners/Rodenstock)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 170/09)

1. Komise dne 26. dubna 2021 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:
— Apax Partners LLP (,Apax”, Spojené kralovstvi) a
— The Rodenstock Group (,Rodenstock®, Némecko).

Podnik Apax ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem
Rodenstock.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Pfedmétem podnikani piislusnych podnik je:

— podniku Apax: poskytovani investi¢nich poradenskych sluzeb fondiim soukromého kapitdlu investujicim do fady
prumyslovych odvétvi,

— podniku Rodenstock: vyroba a distribuce brylovych ¢ocek a v omezené mife také brylovych obrub a slune¢nich bryli,
jakoz i substratu a vybaveni pro oftalmologii.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziCastnéné tiet strany, aby ji k navrhované transakei ptedlozily své pfipadné piipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vZdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10254 — Apax Partners/Rodenstock

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(V&c M.10228 — Advent/Mondial Relay)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)
(2021/C 170/10)

1. Komise dne 30. dubna 2021 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Toto oznameni se tyka téchto podniki:
— Advent International Corporation (,Advent®, USA),
— Mondial Relay SAS (,Mondial Relay*, Francie).

Podnik Advent ziskdvd nepiimo, prostfednictvim spole¢nosti InPost SA, ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
o spojovéni vyhradni kontrolu nad celym podnikem Mondial Relay.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:

— podniku Advent: fondy investic do soukromého kapitdlu, které jsou zaméfené na nabyvani podila zdkladniho kapitalu
spolecnosti a spravu podilti v riiznych odvétvich, véetné podnikatelskych a finan¢nich sluzeb, primyslovych produkti
a sluzeb, maloobchodnich ¢innosti, znackového spotfebniho zbozi a volnocasovych sluzeb, odvétvi médii,
telekomunikaci a informacnich technologii a zdravotnickych sluzeb a lécivych piipravkd. Prostfednictvim svych
kontrolovanych portfoliovych spole¢nosti Hermes UK, Hermes Germany a InPost SA podnik Advent piisobi v oblasti
sitovych sluzeb ,Pick-Up & Drop-Off* (,PUDO*) a malych dorucovacich sluzeb ve Spojeném krélovstvi, Némecku,
Polsku a Itdlii a v malé mife v oblasti pteshrani¢nich dodévek,

— podniku Mondial Relay: spolecnost plisobici v oblasti poskytovéni sitovych sluzeb (PUDO) a dorucovini mensich
balikii ve Francii, Belgii, Lucembursku, Nizozemsku, Portugalsku a Spanélsku. Mondial Relay je v mensi mife ¢innd
iv oblasti pfeshrani¢nich doddvek.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Konetné rozhodnuti v tomto ohledu viak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise
o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tfeba uvést, Ze tato véc
muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10228 — Advent/Mondial Relay

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni zidosti o zapis ndzvu podle &l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2021/C 170/11)

Zvefejnénim se pfiznavd pravo podat proti zadosti o zménu ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 (') do tff mésicti po tomto zvefejnéni.

]EDNOTNY DOKUMENT
,Vanille de la ile de La Réunion“
EU &.: PGI-FR-02447 - 3. ledna 2019
CHOP () CHZO (X)

1. Nazev

JVanille de la ile de La Réunion®

2. Clensky stit nebo treti zemé

Francie

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu:

Tfida 1.8 Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofeni atd.)

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

JVanille de Ille de La Réunion“ se prodavd v celych zpracovanych tobolkdch, které stdle obsahuji semena,
pochazejicich z druhu Vanilla fragrans (Salisbury) Ames, syn. Vanilla planifolia Andrews o minimalni délce 14 cm.
Nesmi na nich byt skvrny nebo povrchovd poskozeni delsi nez 20 % jejich délky.

,Vanille de I'le de la Réunion“ se uvadi na trh pouze ve tfech riiznych formdch:
— ,SuSend“ vanilka
Jedna se vyluéné o celé tobolky, které mohou mit praskliny o maximdln{ délce 3 cm.

Maji hladky mastny vzhled a stejnomérnou hnédou az tmavé ¢okolddovou barvu, textura je pruznd. Tobolky
suSené vanilky jsou tvirné a mohou byt ohybany bez zlomeni.

PFi uvedeni na trh maji obsah vlhkosti mezi 25 % a 42 % a obsah suchého vanilinu nejméné 1,8 %.
— Cerstva“ vanilka

Jedna se vylu¢né o celé tobolky, které mohou mit praskliny o maximdln{ délce 6 cm.

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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Cerstvé vanilkové tobolky jsou masité, lesklé a maji stejnomérnou hnédou az hnédé cervenou barvu. Pii dotyku
jsou pevné a nelze je pfehnout.

Pfi uvedeni na trh maji obsah vlhkosti mezi 60 % a 80 % a obsah suchého vanilinu nejméné 2 %.
— Vanilka pokrytd krystalky (,givrée)

Jednd se o celé tobolky suSenych a Cerstvych vanilek, u kterych béhem fize dozrdvani dochdzi na povrchu
pfirozené k vytvdfeni vanilinovych krystalG raznych tvart: krystaly s ploskami, hvézdicky, jehly, cukrovd zrna.

Podél nejvyse poloviny své délky maji prasklinu.
Pfi uvedeni na trh maji obsah vlhkosti mezi 25 % a 42 % v pfipadé susené vanilky s krystaly a mezi 60 a 80 %

u Cerstvé vanilky s krystaly. Obsah vanilinu v susin€ neni niZi nez 1,8 % v ptipadé susené vanilky s krystaly a 2 %
u Cerstvé vanilky s krystaly.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti
V zemépisné oblasti se provadgji tyto ¢innosti:
— produkce zelené vanilky (sazeni, sklizeri),

— zpracovani (spafeni v horké vodé, zapafeni, suSeni, zrdni, tfidéni).

3.5. Zylastni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Pred uvedenim na trh se vanilkové tobolky — suSené, cerstvé i s krystaly — bali do riznych hermetickych obald,
chranénych proti poskozeni, aby se omezil tibytek aromat a nadmérné vysuseni.

3.6. Zylastni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev
Na etiketé je ve stejném zorném poli uveden nézev ,Vanille de I'lle de La Réunion“ a symbol CHZO Evropské unie.

V pifslusnych ptipadech musi oznaceni obsahovat ndpis ,vanille fraiche” (,¢erstvd vanilka“), ktery maze byt ptipadné
doprovézen slovem ,givrée” (,s krystaly®).

4. Stru¢né vymezeni zemé&pisné oblasti

Zemépisna oblast produktu ,Vanille de I'lle de La Réunion“ je vymezena na zdkladé klimatickych a historickych
kritérif.

Zemépisnd oblast se nachdzi na tizemi téchto obci ve vychodni ¢ésti ostrova Réunion: Bras-Panon, Saint-André, Saint-
Benoit, Saint-Joseph, Saint-Philippe, Sainte-Marie, Sainte-Rose, Sainte-Suzanne.

Maximdlni nadmofska vyska této oblasti v katastru vyse uvedenych obci je 700 metrt.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Souvislost mezi produktem ,Vanille de I'lle de la Réunion“ a zemépisnou oblasti spocivd v kvalité vanilky, ktera je
pfisuzovana pffrodnim faktorim a know-how producentd, jakoz i jeho povésti.

Podnebi na ostrové Réunion se obecné vyznacuje piiznivymi teplotami. Hlavnimi faktory tohoto ptiznivého teplého
pocasi jsou geografickd poloha ostrova, ktery se nachdzi v blizkosti obratniku Kozoroha, a zejména regulacni dloha
ocednd a pasat.
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Ve vychodni &asti ostrova, zndmé jako ,ndvétrné pobiezi“, jsou srazky intenzivnéjsi — v oblasti, kde se nachdzi
obdeglavatelna pida, je primérné mnozstvi srdzek vice nez 3 000 mm za rok. V nadmotské vysce az do 700 m zde
pievladaji teplé a zaroven vlhké klimatické podminky, které jsou pro vysadbu a péstovani vanilky obzvlasté vhodné.
Diky timto specifickym klimatickym podminkdm ziskava vanilka ,Vanille de I'lle de La Réunion“ své vlastnosti, a to
béhem fize ristu prostfednictvim podpory obohacovini tobolek prekurzory aromatickych sloucenin (véetné
glukovanilinu, vanilkového prekurzoru), jakoz i béhem fédze zpracovdni, a to jednak podporou zachovdni
enzymatické ¢innosti potfebné pro tvorbu aromatického buketu, a ddle podporou pomalého suseni vanilky, které
umoziuje tplny rozvoj aromat vanilky ,Vanille de I'lle de La Réunion®. Tim je rovnéZ umoznéno, aby suend vanilka
byla tvarna.

Pokud jde o vlastnosti produktu ,Vanille de l'lle de La Réunion®, dtlezitou tilohu hraje rovnéz know-how mistnich
producentt.

Na Réunionu byl zaveden jedine¢ny postup vyroby vanilky. Pravé zde byl objeven zpiusob umélého opylovani
a postup zpracovani vanilky spafenim v horké vodé a ndslednym zapafenim. I kdyZ jsou dnes tyto postupy Siroce
pouzivdny i jinde, know-how, které vyvinuli producenti na Réunionu, je zdrukou ziskdni jakostniho produktu.
Upeviiovéni lidn, zndméj§i jako ,zvinéné vedeni lidn“, umozZiuje rostliné obnovovat kofeny a vytvéfet kvéty ve
snadno dosazitelné vysce, ¢imz se usnadiiuje manudlni opylovani. Omezeni poctu kvétl nebo tobolek na stopce
(manudlni probirka) podporuje tvorbu velkych tobolek. Svou jedine¢nou chut ziskdva vanilka ,Vanille de I'lle de La
Réunion“ béhem fize zpracovani. Na kvalité produktu se podili také suSeni na slunci a nasledné ve stinu po dobu
nejméné 20 dni a zrdni v dfevénych bedndch po dobu nejméné 7 mésicd. Tyto dvé fize vyroby zabranuji tomu, aby
vanilka ziskala kreosotové pfichuté pozorované u jinych druht vanilek, které byly ususeny pfilis rychle a zrily ve
vakuovych sdécich (anaerobni fermentace). Na vysusenych nebo Cerstvych vanilkovych tobolkich se mohou béhem
faze zrdni objevit jemné krystalky. T¥{déni probihajici béhem celého procesu umoziuje ziskat vysoce kvalitni
vanilkové tobolky, jak z hlediska sanitdrni kvality (odstranéni poskozenych tobolek), tak z hlediska homogenity
v jedné ddvce (homogenni vysuseni).

Z ekonomického hlediska méla vanilka na ostrové Réunion takovy vyznam, Ze vanilkovd lidna byla zobrazena i na
Cestném misté ve znaku ostrova, ktery v roce 1925 navrhl tehdejsi guvernér Merwart. Tento znak obsahuje heslo
vychodoindické spolecnosti: ,florebo quocumque ferar” (rozkvetu vude, kde mé zasadite).

,Vanille de Ile de La Réunion” ziskala své dobré jméno diky své kvalité, kterd se projevuje zejména jedine¢nym
aromatickym buketem, ktery je vysledkem dokonalé aklimatizace rostliny na vulkanickych svazich ve vychodni ¢asti
ostrova a know-how obyvatel ostrova Réunion.

JVanille de Iile de la Réunion“ je vanilka cokolddové hnédé barvy, vyhleddvand svétozndmymi $éfkuchafi
a renomovanymi cukrdfi. UZ pfiblizné dvacet let ji lze ziskat také ve formé Cerstvé vanilky s vy$sim obsahem
vlhkosti. Tento jemny vyrobek, ktery mé velmi sladkou chut, je uznavany velkymi $éfkuchafi francouzské kuchyné
ocenénymi michelinskymi hvézdickami, jako jsou napf. Alain Passard, Guy Martin, Pierre Hermé nebo Jacques
Genin, ktefi ho ocenuji pro jeho vysokou kvalitu, v susené nebo Cerstvé formé. Tuto vanilku doporucuje i Olivier
Roellinger, zndmy $éfkuchaf prosluly svou vasni ke kofeni. O vanilce z Réunionu fika: ,Je nepopiratelné nejkrsng;si,
md jemnou a sladkou vini (..). ,Vanille de lile de la Réunion‘ se vyznacuje jemnosti a sladkosti. Jeji péstovani
i zpracovani maji v tomto francouzském departementu dlouhodobou tradici. Vizudlné je ¢asto nejkrasnéjsi a nejlépe
oSetfend.”

Vyjime¢nym produktem je vanilka pokrytd krystalky. Vysoky obsah vanilinu v tobolce zptsobuje, Ze na povrchu
krystalizuje do jemnych krystalt pfipominajicich snih. Je to vanilka s nejintenzivnéjsi a nejjemnéjsi chuti, diky ¢emuz
je vysoce oceflovdna mezi ndroénymi gurmany a svétozndmymi $éfkuchafi.

Jeji vyjimecné vlastnosti byly zdiraznény v celé fadé clankd a televiznich pofadd. Vanilce ,Vanille de Iile de la
Réunion”“ byl neddvno vénovan program stanice TV 5 Monde ,Epicerie Fine®, ktery moderuje $éfkuchai Guy Martin
ocenény michelinskymi hvézdickami. Guy Martin, spolu s nékolika vyznamnymi $éfkuchati, cukrdfi a vyrobci
lahtidek produkt vysoce ocenil.

Naévstéva vanilkové plantdZe a vyrobny vanilky je nedilnou souddsti turistickych tras na ostrové Réunion. Mnozi
vyrobci vanilky nabizeji turistim névstévu svych zafizeni a prodévaji své vyrobky ve svych obchodech.
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Odkaz na zvefejnéni specifikace
(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

https://extranet.inao.gouv.fr/fichier/CDC-VanilleidIReunion.pdf



https://extranet.inao.gouv.fr/fichier/CDC-VanilleidlReunion.pdf
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